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République Hellénique

Police Hellénique
(Titre d’Agence)
EAAHNIKH AHMOKPATIA

EAAHNIKH AZTYNOMIA

(Tithog Yrinpeoiag)

Bulletin d’information
(Adressé aux ressortissants étrangers en état de retour)

MAHPO®OPIAKO AEATIO

(Na toug uno emotpown aAAodamoug)

1. Comme vous venez d’étre informé(e) votre séjour a notre pays n’est pas légal. Le séjour
légal a notre pays se caractérise par une entrée légale a notre territoire basée soit sur un
titre de voyage valide soit sur la possession d’un permis de séjour délivré par le service
compétent grec pourvu qu’il n y ait aucune raison légale qui pourrait justifier la levée du
droit de séjour (Loi 3386/2005- Journal officiel de la République hellénique (DEK) A’-212 et
loi 3907/ 2011 OEK A’-7).

2. On vous détient Iégalement a la station de police jusque a ce que la procédure de votre
retour soit accomplie. Vous devez vous comporter tranquillement et rendre votre passeport
ou autre document de voyage ou toute autre piece d’identité qui vous sera demandé.

3. L'agent chargé de vOtre affair@ C'@St ..ottt ettt et sre st benaeraes
(Grade et nom/prénom du policier),

et il/elle est obligé(e) de vous expliquer vos droits. En cas d’éventuelles réclamations, vous
pouvez les déposer au chef de I'autorité policiere.
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4.Vous avez le droit de :

a) Engager a vos frais un avocat de votre choix ou alternativement de demander une aide
juridictionnelle (gratuite). Les autorités policieres vous faciliteront a recevoir I'avocat et a
le/la consulter.

b) Demander que I'autorité consulaire de votre pays en Gréce soit informée.

c) Soumettre par écrit vos objections ou de demander de vous présenter vous-mémes en 48
heures dés votre arrestation devant l'organe responsable de décider sur votre retour
conformément a la loi 3907/11 ou a | article 30 de la loi 3907/11 et a | article 6 du Code de la
Procédure Administrative comme celui-ci a été ratifié par I'article 1 de la loi 2690/99 (DEK
A’-45).

d) Interjeter un appel a I’ encontre de la décision de retour dans un délai de 5 jours a
compter des que celle-ci vous sera notifiée devant le Directeur de la Direction des
étrangers ....le Directeur de la Police..... Ce délai commence a 00 :00 heures du lendemain de
la notification de la décision et expire a 24 :00 du cinquiéme jour qui la suit.

e) Déclarer oralement ou par écrit que vous souhaitez que le statut de protection
internationale (statut de refugié ou celui de protection subsidiaire) vous soit octroyé ou
affirmer votre volonté de ne pas retourner en aucune maniére car vous avez peur de
persécutions a cause de votre race, religion, nationalité, classe sociale ou croyances
politiques selon la Convention de Geneve de 1951 ou par crainte de subir un préjudice grave
soit peine de mort, exécution, tortures, traitement dégradant ou inhumain etc.

f) Recevoir vos proches. Les détailles concernant le temps et la fréquence de ces visites sont
a votre disposition.

5. En addition vous avez droit a :

Demander d’étre examiné par un médecin de votre choix a vos frais si vous avez des
problemes de santé. La police veille a ce que vous soyez assisté (e) en matiére de santé par
un établissement public. En cas de maladie grave, d'un accident grave ou d’admission a |
hopital les proches que vous avez désignés seront avertis comme d’ ailleurs I'autorité
consulaire.

Demander la traduction des points essentiels de la décision de retour soit oralement soit par
écrit.

6. Les droits les plus spécifiques concernant les appels, les procédures et les organes
compétents sont explicitement mentionnés sur les décisions émises qui vous seront
signifiées.

7. Pour plus de spécifications sur vos droits, vous pouvez vous adresser a |'agent qui suit
votre affaire.




Accusé de réception

ATOAEIKTIKO KOINOIIOIHZHE

J'ai recu le bulletin d’information sur les étrangers en retour et mes droits m’ont été
expliqués.

Signé comme suit:

Yroypadetal wg akoAoubwg:

Date....ocoeveveeeeerinee. ST ) S Heure.. e,
Huepopnvia .../.../...... wpaL: ...

Le policier Le/la détenu (e)

O AoTUVOKOG O/H kpatoupevog/ n

( Yroypadn - Ovopatenwvupo - Yiinpeoia) ( Yroypadr - Ovopatenwvupo — Yiinkootnta)



